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Виссарион Григорьевич Белинский
Репертуар русского театра, издаваемый

И. Песоцким… Книжки 1 и 2 за январь
и февраль… Пантеон русского и всех

европейских театров. Часть I и II
РЕПЕРТУАР РУССКОГО ТЕАТРА, издаваемый И. Песоцким.

Санкт-Петербург. В тип. А. Плюшара. 1840. Книжки 1 и 2, за январь
и февраль. В 8-ю д. л. В 2 колонны. В I-й книжке – 48, 19, 4, 8 и 22, во
II-й – 24, 20, 12 и 15 стр.

ПАНТЕОН РУССКОГО И ВСЕХ ЕВРОПЕЙСКИХ ТЕАТРОВ.
Часть I и II. Издание книгопродавца В. Полякова. Санкт-Петербург. В
тип. А. Плюшара. 1840. В 8-ю д. л. В 2 колонны, в I-й ч. 161, во II-й 164
стр.

Каких странных явлений не бывает в мире! Но литературный, и именно русский лите-
ратурный мир, особенно в настоящее время, едва ли не превзойдет своими странностями все
возможные миры… Например, что может быть страннее издания, состоящего – из чего бы
вы думали? – из водвилей!.. И каких еще? – переведенных и переделанных из французских
водвилей!.. Да, пораздумавшись об этом да покачав головою, поневоле иной раз поверишь,
что наш век – индюстриальный век, и умеет, для своей пользы, рассчитывать не только на
пользу, но даже и на потеху, на праздную забаву людей. Бойкий, изворотливый, удалый век!..

И однако ж водвиль завладел современною сценою и исключительным вниманием
театральной публики. Что бы вы ни говорили ей, она свое:

Лишь водевиль есть вещь, а прочее всё гиль!{1}

Что будешь с нею делать? Не говоря уже о том, что она очень настойчива в своих вку-
сах, – у ней есть еще и опоры в тех великих людях на малые дела, которые, не будучи в
состоянии понимать Шекспира, добродушно уверяют «почтеннейшую», что он целиком не
годится, что его надо переделывать, а в доказательство этой великой истины поставляют ей
ежегодно по дюжине собственных изделий, столь превосходных, что они не требуют ника-
ких переделок{2}. Впрочем, «почтеннейшая» любит и драму, только не шекспировскую, а так,
какую-нибудь, чтоб только была ей по плечу, возвышала бы ее душу моральными афориз-
мами о торжестве добродетели, пагубности порока и вообще пылких страстей да умиляла
бы ее сердце чувствительными эффектами, без особенных претензий на поэзию и здравый
смысл. Ее требования коротки и ясны: в водвиле ни характеров, ни лиц, ни содержания, а
только бы куплетцы с двусмысленными остротами, а в драме побольше фраз, объятий и слез.

«Репертуар» удивительно хорошо удовлетворяет этим скромным требованиям, и пока
посредственность будет иметь на своей стороне большинство публики (а этому пока конца

{1} Неточная цитата из «Горя от ума» (слова Репетилова – д. IV, явл. 6).
{2} К великим людям на малые дела здесь, как и в предыдущей рецензии, Белинский относит Н. А. Полевого, который

в статье «Несколько слов о русской драматической словесности (Письмо к Ф. В. Булгарину)» писал, что «…Шекспир
целиком… не современная наша драма…» («Сын отечества», 1839, т. VIII, отд. IV, с. 111; ср.: «Шекспира целиком уволили
и в самой Англии…» – Н. А. Полевой. Мои воспоминания о русском театре и русской сцене. – «Репертуар русского театра»,
1840, № 2, отд. III, с. 11).
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не будет), наш скромный «Репертуар» будет себе жить поживать да добра наживать. Беско-
нечное разнообразие человеческих характеров, склонностей и привычек производит беско-
нечное разнообразие промыслов… Вот мы, например, – признаёмся в грехе: ходим в русский
театр не для театра, а для листка нашей газеты, и водвили повергают нас в какое-то магнети-
ческое усыпление; по необходимости увидев какой-нибудь водвиль, мы рады слабости своей
памяти, которая отказывается удерживать в себе подобные вздоры: так нам ли читать еще то,
что мы рады забыть, увидев на сцене? – Но что ж? Для какого-нибудь водвильного альманаха
это еще небольшое горе: он может про себя спрашивать нас с довольною улыбкою: да много
ли вас?.. Итак, да здравствует «Репертуар» г. Песоцкого! Не он первый и не он последний
живет на счет любви большинства к забавам вроде водвильных…

В двух книжках «Репертуара» за нынешний год напечатаны: «Лев Гурыч Синичкин»,
комедия-водвиль г. Ленского, «Дедушка и внучек», драма, водвиль г. Коровкина, «Параша-
сибирячка», русская быль с эпилогом г. Полевого, «Ножка», водвиль г. Каратыгина 2-го. Все
эти пьесы на сцене имеют больший или меньший успех, но в чтении… Да скажите, бога
ради, неужели их кто-нибудь читает?.. Некоторые и мы принимались было прочесть, но чего
же это и стоило нам! К тому же ведь наше дело невольное: мы обязаны читать все, что ни
печатается; а другим-то что за охота добровольно мучиться?.. Посмотрите, что это такое:
«Дедушка и внучек» – без Сосницкого? – словно без смысла; «Параша-сибирячка» без Кара-
тыгиных и г-жи Асенковой, прекрасных декораций и сентиментально-эффектной музыки г.
Болле, – прекрасный анекдот, довольно неудачно переложенный, общими местами, на сцены
во вкусе чувствительной немецкой мелодрамы; только одна «Ножка» г. Каратыгина еще
может быть не без удовольствия перелистована, от нечего делать после сытного обеда, как
игриво переведенный фарс. Неужели все это читается?.. После этого поневоле согласишься
с некоторыми старыми литераторами, которые, с умилением воспоминая о добром старом
времени литературы, в настоящем видят только одну мелочность и посредственность…
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